DE_NAAM_ "D E_V O RS T te GEMERT.

Bij het doornemen van het ©pas verschenen en zeer
interessante boek van dr.M.P.van Buytene, rijksarchi-
varis in Friesland "Het Friese dorp in de Middel=-
eeuvwen rechtshistorisch verkend"” werd ik bijzonder
getroffen door het volgende, dat mij wel interessant
1lijkt i.v.m. de naam "De Vorst" als woonplaats van de
Heren van Gemert,

Sprekende over "withuma" en "vrijthof" haalt hij
andere schrijvers aan en zegt: Het Zwitserse "Forst"
betekent als femininum "tuinhek'" en als masculinum
"Bannwald". Deze twee begrippen worden als een een-
heid gesteld. "Forst" is geen botanische of geogra-
fische sangelegenheid, maar een rechisbegrip. Ook
het etymologisch meestal anders geinterpreteerde
Forst - silva (woud) wordt na langdurige beschouwing
tot het tuinbegrip teruggebracht.

Het "geforstete" koningswoud, dat wij uit de vroe-
ge middeleeuwen kennen, is een begrensd en omlijnd
gebied uit de mark genomen en niet begrepen in de
rechten van de gemeenschap. De meest dominerende
rol moet "First" in een afleiding, die Zwitserland
en Nederland gemeen hebben in "Forst" en "Vorst"
gespeeld hebben als de horizontale balk die de
"guin" of “etter" van boven afsluit. (De Forst of
de vorst is eigenlijk de nokbalk die over de volle
lengte van voren naar achteren de hoofdlijn van een

bouwsed) aangeeft). M.v.d.Wijst

VRAAG: Aan het Stereind hebben we een nieuw '"keske"
gekregen. Ik vind dit echter niet zo bijzonder ge-
slaagd.

Sta ik in deZe mening alleen?

ANTWOORD: Nee.
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